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The concise work before us is a selection from
the Ihya ‘Ulum al-Din (The Revival of the Religious
Sciences) by Imam al-Ghazali. In this work, the
great scholar shares a litany of salutations to recite
when visiting the resting place of the Prophet
Muhammad £. By publishing these salutations,
which Imam al-Ghazali himself authored, I pray
that readers will follow in his footsteps as they
embark on their own blessed journey through
the door of peace (Bab as-Salam) and stand in the
presence of the Messenger of Allah £.

Moutasem Atiya

ENGLISH EDITOR: SAID ELKATTA
ARABIC EDITOR: BASHEER ATTASI
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Peace be upon you, O Messenger of Allah
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Peace be upon you, O Prophet of Allah
&

g E - ; O// 2 @
Al sl g G2 B5L2
Peace be upon you, O Trustee of Allah
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Peace be upon you, O Beloved of Allah
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Peace be upon you, O Elect of Allah
&
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Peace be upon you, O Choicest of Allah’s creation
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Peace be upon you, O Master Ahmad

Peace be upon you, O Master Muhammad
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Peace be upon you, O Abul Qasim
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Peace be upon you, O Eradicator
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Peace be upon you, O Last
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Peace be upon you, O Gatherer

Peace be upon you, O Warner
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Peace be upon you, O Purity
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Peace be upon you, O Pure
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Peace be upon you, O Noblest Son of Adam
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Peace be upon you, O Master of the Messengers
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Peace be upon you, O Seal of the Prophets
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Peace be upon you, O Messenger of the Lord of the Worlds
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Peace be upon you, O Leader of Goodness
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Peace be upon you, O Opener of Virtue
&
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Peace be upon you, O Prophet of Merciful-Love
&
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Peace be upon you, O Guide of the Ummah
&
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Peace be upon you, O Leader of the Radiant and Beautiful
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Peace be upon you and upon the members of your
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Household, whom Allah has saved from disgrace and
purified completely.
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Peace be upon you, and upon your virtuous
Companions, and upon your pure wives, the Mothers
of the Believers. May Allah reward you, on our
behalf, better than any Prophet has been rewarded on
behalf of his people or any Messenger on behalf
of his nation.
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May Allah send blessings upon you whenever you are
remembered by those who remember, and whenever you
are forgotten by those who are forgetful. May He send
blessings upon you among the first and the last — the best
and the most complete, the highest and the most sublime,
and the sweetest, most pure blessings that have ever been
bestowed upon any of His creation, just as He has saved us
from error, through you; and from [spiritual] blindness,
gave sight to us, through you; and from ignorance,

guided us, through you.
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I testify that there is none to be worshiped besides
Allah, who is singularly worthy of worship, without
partner. And I testify that you are His servant,

messenger, trustee, pure one, and choicest
of His creation.
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I testify that you have conveyed the message, fulfilled the
Divine Trust, advised the Ummabh, struggled against your
enemy, guided your nation, and served your Lord until
certainty [death]| came to you. May Allah bless you and the

pure members of your household, and grant you [all]
honor, nobility, and greatness.
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O Allah, You have surely said, and Your words are ever true:
And ifonly, whenever they wronged themselves, they had come to you
at once [O Muhammad | and sought Allah’s forgiveness, and the very
Messenger sought Allah’s forgiveness for them, they would have found

Allah Ever-Forgiving, Lovingly-Merciful. O Allah, we have
heard Your Words and obeyed Your command, and we
journeyed to Your Prophet, interceding to You, by him, for
our sinsand that which has weighed us down of burdens. And
we have turned to Youin repentance for our slip-ups,
acknowledging our mistakes and shortcomings. O Allah,
turn to usinrepentance and allow this [blessed and noble|

Prophet of Yours tointercede on our behalf, and raise usin

ranks on account of his position with You
and hisright upon You.
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O Allah, forgive the emigrants [Muhajirin] and the helpers
[Ansar] and forgive usand our brothers who have preceded
usin faith. O Allah, do not make this the last of our visits to
the tomb of Your Prophet and Your Holy Sanctuary,
O Most Lovingly-Merciful of those who
show merciful-love.
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